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Vocabulary and key phrases

もり
mori
もり は き が みっしゅうする ちいき です。
Mori wa ki ga misshuusuru chiiki desu.

the forest
The forest is an area with a high density of
trees.

しんりんちたい
shinrinchintai
しんりんちたい は き が ほとんど かげ を
つくらない ちいき です。
Shinrinchitai wa ki ga hotondo kage wo tsukuranai
chiiki desu.

the woodland
A woodland is an area with trees that has little
shade.

しんりんかんりかん
shinrinkanrikan
しんりんかんりかん は しんりん の ほご を
おこないます。
Shinrinkanrikan wa shinrin no hogo wo
okonaimasu.

the forest ranger
The forest ranger protects and preserves the
forest.

しょくぶつ の しゅるい
shokubutsu no shurui
この しゅるい の もり には どんな しょくぶつ の
しゅるい が あります か。
Kono shurui no mori niwa donna shokubutsu no
shurui ga arimasu ka.

the flora
What type of flora is common in that type of
forest?

どうぶつ の しゅるい
doubutsu no shurui
この ちいき の ほとんど の どうぶつ の しゅるい
は ぜつめつきぐしゅ です。
Kono chiiki no hotondo no doubutsu no shurui wa
zetsumetsukigushu desu.

the fauna
Most of the fauna of that area is in danger of
extinction.

しょくぶつがく
shokubutsugaku
しょくぶつがく は しょくぶつ に ついて の
かがくてきな がくもん です。
Shokubutsugaku wa shokubutsu ni tsuite no
kagakutekina gakumon desu.

the botany
Botany is the scientific study of plants.

ねったいうりん
nettaiurin
ねったいうりん は ちきゅう の はい と
よばれています。
Nettaiurin wa chikyuu no hai to yobarete imasu.

the rainforest
Rainforests are sometimes called the Earth's
lungs.

しんりん の せいたいけい
shinrin no seitaikei
しんりん の せいたいけい は ちきゅう で
もっとも じゅうような こと の ひとつ です。
Shinrin no seitaikei wa chikyuu de mottomo
juuyouna koto no hitotsu desu.

the forest eco-system
Forest eco-systems are one of the most
important on the planet.

りんがく
ringaku
りんがく は しんりん を かんりする ぎじゅつ
です。
Ringaku wa shinrin wo kanrisuru gijutsu desu.

the forestry
Forestry is the skill of managing forests.

ひかげ
hikage
しんりん の ひかげ は ９５％ の にっこう を
さまたげます。
Shinrin no hikage wa kyuujuugopaasento no
nikkou wo samatagemasu.

the canopy
The canopy of a forest can block out about 95%
of sunlight.
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じょうりょくじゅ
jouryokuju
じょうりょくじゅ は いちねんじゅう は の ある
きで す。
Jouryokuju wa ichinenjuu ha no aru ki desu.

the evergreen tree
Evergreen trees are those which keep their
leaves all year round.

らくようじゅ
rakuyouju
らくようじゅ は きせつごと に は が おちる き
です。
Rakuyouju wa kisetsugoto ni ha ga ochiru ki desu.

the deciduous tree
Deciduous trees are those which lose their
leaves seasonally.

しんようじゅ
shin-youju
マツ は しんようじゅ の いちれい です。
Matsu wa shin-youju no ichirei desu.

the coniferous tree
The pine tree is an example of a coniferous
tree.

は
ha
その き は とても きれいな は を つけます。
Sono ki wa totemo kireina ha wo tsukemasu.

the foliage
That tree has very beautiful foliage.

カシ
kashi
カシ の み は ドングリ と よばれます。
Kashi no mi wa donguri to yobaremasu.

the oak tree
The fruit of the oak tree is called the acorn.

ブナ
buna
ブナ は さまざまな どじょう の うえ に
そだちます。
Buna wa samazamana dojou no ue ni
sodachimasu

the beech tree
Beech trees grow on a wide range of soil types.

マツ
matsu
マツ は しょうぎょうてき に もっとも
じゅうような き の ひとつ です。
Matsu wa shougyouteki ni mottomo juuyouna ki
no hitotsu desu.

the pine tree
Pine trees are one of the most commercially
important of tree species.

ニレ
nire
ニレ は ヨーロッパ と ほくべい に よくある き
です。
Nire wa yooroppa to hokubei ni yokuaru ki desu.

the elm tree
Elm trees are very common throughout Europe
and North America.

コケ
koke
コケ は しめっぽくて くらい ばしょ で
そだちます。
Koke wa shimeppokute kurai basho de
sodachimasu.

the moss
Moss grows in damp shady locations.

シダ
shida
シダ は しんりんちたい に よくある しょくぶつ
です。
Shida wa shinrinchitai ni yokuaru shokubutsu
desu.

the fern
Fern is a very common plant in many forest
areas.

しずく
shizuku
わたしたち は あさ に だけ しょくぶつ の しずく
をみます。
Watashitachi wa asa ni dake shokubutsu no
shizuku wo mimasu.

the dew
We only see dew on plants in the mornings.
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き の かわ
ki no kawa
きのかわ を さいしゅした もの は むしば の
よぼう に きく と いわれています。
Ki no kawa wo saishushita mono wa mushiba no
yobou ni kiku to iwareteimasu.

the bark
They say that tree bark extracts can fight tooth
decay.

き の ばっさい
ki no bassai
き の ばっさい の きょか は ヨーロッパ の すべて
の くに で ひつよう です。
Ki no bassai no kyoka wa yooroppa no subeteno
kuni de hitsuyou desu.

the tree felling
Tree felling licenses are required in all
European countries.

ねんりん
nenrin
き の ねんりん を かぞえる と、それ が なんさい
だか わかります。
Ki no nenrin wo kazoeru to, sore ga nansai daka
wakarimasu.

the tree rings
By counting the rings on a tree, you can find
out how old it is.
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Dialogue

ふたり の ともだち は もり を さんぽしています。
Futari no tomodachi wa mori wo sanposhiteimasu.

ポール: もり の しんせんな くうき を すって
ください。すばらしい です。
Mori no shinsenna kuuki wo sutte kudasai. Subarashii
desu.
クローディア: わたし は なに が すばらしい のか
わかりません。わたし は まち の ほう が すきです。
Watashi wa nani ga subarashii noka wakarimasen.
Watashi wa machi no houga suki desu.
ポール: なんだって？ でも しょくぶつ や どうぶつ の
しゅるい を みて ください。カシ や ブナ など…
Nandatte? Demo shokubutsu ya doubutsu no shurui wo
mite kudasai. Kashi ya buna nado...
クローディア: しかも、わたし は コケ の うえ で
ころびそう です。
Shikamo, watashi wa koke no ue de korobisou desu.
ポール: あなた は ハイヒール を はいてくる べき では
ありません！…しぜん は みごと です。
Anata wa haihiiru wo haitekuru beki dewa arimasen!...
Shizen wa migo to desu.
クローディア: わたし は すべて の き を
ばっさいして、ショッピングセンター を つくる べき
だと おもいます。
Watashi wa subete no ki wo bassaishite, shoppingusentaa
wo tsukuru beki dato omoimasu.
ポール: しぜん に かんしゃする こと を ほんとう に
しらない ひとたち が います ね。
Shizen ni kansha suru koto wo hontouni shiranai hitotachi
ga imasu ne.
クローディア: わたし は かんしゃします。でも それ を
ドキュメンタリー で みる ほう が すきです。
Watashi wa kanshashimasu. Demo sore wo
dokyumentarii de miru hou ga suki desu.

Two friends are taking a walk in the forest.

Paul: Just breathe in that fresh forest air. It is
wonderful.
Claudia: I don’t see what is wonderful about it. I would
prefer the city.
Paul: What? But look at all the flora and fauna. The
oak trees and the beech trees…
Claudia: And I am slipping on all this moss!
Paul: You shouldn’t have worn high heels then!...The
wildlife is amazing.
Claudia: I think they should fell all those trees and
build a shopping centre.
Paul: Some people really don’t know how to
appreciate wildlife.
Claudia: I do. But I would prefer to see it on
documentaries.
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Please choose the correct answer

1. ポール は もり の なに が すき です か。
Paul wa mori no nani ga suki desu ka.
a. き の ばっさい と しずく。
   Ki no bassai to shizuku.
b. らくようじゅ と じょうりょくじゅ。
   Rakuyouju to jouryokuju.
c. しんせんな くうき と しょくぶつ と どうぶつ の しゅるい。
   Shinsenna kuuki to shokubutsu to doubutsu no shurui.

2. なぜ クローディア は コケ の うえ で ころびそう なの です か。
Naze Claudia wa koke no ue de korobisou nano desu ka.
a. なぜなら かのじょ は ハイヒール を はいている から です。
   Nazenara kanojo wa haihiiru wo haiteiru kara desu.
b. なぜなら かのじょ は つかれている から です。
   Nazenara kanojo wa tsukareteiru kara desu.
c. なぜなら かのじょ は たいくつ だから です。
   Nazenara kanojo wa taikutsu dakara desu.

3. クローディア は もり で なに を するべき だと おもって います か。
Claudia wa mori de nani wo surubeki dato omotte imasu ka.
a. もっと き を うえる べき。
   Motto ki wo ueru beki.
b. き を ばっさいして、ショッピングセンター を たてる べき。
   Ki wo bassaishite, shoppingusentaa wo tateru beki.
c. ねんりん を かぞえて、ショッピングセンター を たてる べき。
   Nenrin wo kazoete, shoppingusentaa wo taterubeki.

Answers: 1(c): 2(a): 3(b)
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